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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

Ozndmenie o zruSeni dohdd medzi Eurépskym spoloCenstvom uhlia a ocele a Svajéiarskou
konfederaciou

Dna 9. oktobra 2009 () Rada rozhodla o zruSeni dohdd medzi Eurépskym spolocenstvom uhlia a ocele
a Svajciarskou konfederdciou. Tieto dohody nasledne zrusila dohoda medzi Eurépskou tniou a Svajéiarskou
konfederaciou formou vymeny verbdlnych nét s G¢innostou od 22. decembra 2009.

() U.v. EU L 288, 4.11.2009, s. 18.
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NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (Eﬁ) ¢. 237/2010
z 22. marca 2010,

ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) & 1342/2008, ktorym
sa ustanovuje dlhodoby plin pre populdcie tresky a na ne zamerany rybolov

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1342/2008
z 18. decembra 2008, ktorym sa ustanovuje dlhodoby plin
pre populacie tresky a na ne zamerany rybolov a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢ 4232004 ('), a najmd na jeho
¢lanok 32,

kedze:

(1) V clanku 32 nariadenia (ES) ¢. 1342/2008 sa ustanovuje,
ze na uplatiovanie ¢lanku 11 ods. 3, ¢lankov 14, 16
a 17 uvedeného nariadenia sa mo6zu prijat podrobné
pravidld.

(2)  Z uplatiovania rezimu rybolovného silia ustanoveného
v kapitole III nariadenia (ES) ¢. 1342/2008 sa na zdklade
odporacania Vedeckého, technického a hospodarskeho
vyboru pre rybné hospodarstvo (STECF) uvedeného
v ¢lanku 11 ods. 2 daného nariadenia mozu vynat niek-
toré skupiny plavidiel. Je vhodné zaviest postup
a poziadavky, aby mohli ¢lenské $tity predkladat infor-
mécie, na zdklade ktorych bude moct vybor STECF
vyhodnotit splnenie a plnenie podmienok vyfiatia.
Osobitne dolezité je, aby boli informdcie predkladané
Clenskymi $tdtmi dostatoéne podrobné a doplnené
podpornymi dokazmi.

(3) V informdcidch ¢lenskych $titov o plneni podmienok
ustanovenych v ¢ldnku 11 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 1342/2008 by mala byt urcend skupina plavidiel,
ktord mozno jasne rozlisit od inych plavidiel
v prislusnej skupine usilia a $pecifické aktivity alebo tech-
nické vlastnosti uvedenej skupiny plavidiel, ktoré veda

() U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 20.

k dlovkom tresky, ktoré predstavuji maximélne 1,5 % jej

celkovych dlovkov.

V ¢&anku 14 nariadenia (ES) ¢. 1342/2008 sa od ¢len-
skych statov vyzaduje, aby zabezpecili, Ze v kazdej oblasti
ustanovenej v prilohe I k uvedenému nariadeniu celkovéa
kapacita plavidiel s osobitnym povolenim na rybolov
nepresahuje celkovii kapacitu plavidiel z roku 2006
alebo 2007. St potrebné podrobné pravidld na vypocet
a prisposobenie maximdlnych drovni kapacity, a to
najmé vzhladom na dpravu kapacity stiahnutej pomocou
verejnych zdrojov alebo prevedenej medzi zemepisnymi
oblastami podla ¢lanku 16 uvedeného nariadenia.

S cielom zabezpecit kontrolovatelnost je potrebné usta-
novit podrobné poziadavky a formdty osobitnych povo-
leni na rybolov, ktoré sa maji vyddvat plavidlim
loviacim s regulovanym vystrojom v zemepisnych oblas-
tiach podliehajicich rezimu pre rybolovné tsilie, ako aj
zoznamov plavidiel, ktorym bolo osobitné povolenie na
rybolov vydané.

Je potrebné ustanovit podrobné pravidld, aby mobhli
¢lenské Stity upravit maximdlne rybolovné dsilie podla
ustanoveni ¢ldnku 16 nariadenia (ES) €. 1342/2008 alebo
nasledujtce prevody ¢i Gsilie v ramci skupin dsilia podla
ustanoveni ¢lanku 17 uvedeného nariadenia. V tychto
pravidlich je potrebné urcit postupy a metddy vypoctu,
ktoré budi ¢lenské staty uplatiiovat.

Pouzivanie elektronickych ndstrojov na vymenu infor-
mécil postupy zjednodusuje, zefektiviiuje, sprehladiuje
a Setri cas. S cielom plne vyuzivat tieto vyhody
a  zdroven  zabezpelit  bezpeénii  komunikdciu
a vzhladom na zavedenie spoloéného vypoctového
systému riadenia Gdajov o realizovani rybolovného dsilia
rybarskych plavidiel Spolocenstva je potrebné urcit
formdt kazdého dokumentu a poskytnit podrobny opis
informdcii, ktoré by dokumenty mali obsahovat.

Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Vyboru pre rybolov a akvakultiru,
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
PREDMET UPRAVY A VYMEDZENIE POJMOV
Cldnok 1
Predmet dpravy

V tomto nariadeni sa ustanovuji podrobné pravidld uplatiio-
vania ¢lanku 11 ods. 3, ¢lankov 14, 16 a 17 nariadenia (ES)
¢. 1342/2008.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa popri vymedzeniach pojmov usta-
novenych v ¢ldnku 2 nariadenia (ES) ¢. 1342/2008 uplatiuji
tieto vymedzenia pojmov:

a) ,skupina plavidiel“ je jedno alebo viac plavidiel patriacich do
skupiny usilia, ktoré mozno jasne a jednoznacne odlisit od
inych plavidiel v rovnakej skupine usilia na zdklade ¢innosti
alebo technickych vlastnosti, ktoré vedii k nizkym dlovkom
tresky;

b) ,rybolovnd sezéna“ je obdobie od 1. februdra jedného roka
do 31. janudra nasledujtceho roka;

¢) ,regulovany vystroj“ je vystroj patriaci do kategdrie vystroja
uvedenej v bode 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1342/2008.

KAPITOLA II

SKUPINY PLAVIDIEL VYNATE Z REZIMU PRE RYBOLOVNE
USILIE

Cldnok 3
Ziadost o vymhatie
1. Na tcely vylacenia skupiny plavidiel z rezimu pre rybo-
lovné usilie podla ustanoveni ¢ldnku 11 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1342/2008 odosielaji ¢lenské Staty Komisii Ziadost
o vylicenie podlozend informdciami, ktoré potvrdzuji, Zze
prislusnd skupina plavidiel bude splnat podmienky ustanovené
v ¢lanku 11 ods. 2 pism. b) nariadenia (ES) ¢ 1342/2008,

a ktorymi preukdzu, ako je dodrzand podmienka ustanovend
v ¢lanku 11 ods. 2 pism. ¢) uvedeného nariadenia.

2. Ziadost sa odosiela v elektronickej forme a spliia pozia-
davky ustanovené v prilohe I Vyplnené Zziadosti dorucené
najmenej mesiac pred plendrnym zasadnutim STECF sa zasld
STECF na postdenie na uvedenom zasadnuti. Ziadosti dorucené
neskor sa mozu zaslat STECF na postidenie na dalom zasad-
nuti.

3. Po vynati skupiny plavidiel z rezimu pre rybolovné usilie
podla ¢lanku 11 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1342/2008 sa rybo-
lovné dsilie spojené s ¢innostou alebo technickymi vlastnostami
tejto skupiny, ktoré prispelo k stanoveniu zdkladného silia, uz
nebude na tcely stanovenia maximélneho povoleného rybolov-
ného usilia brat do tvahy.

4.V pripade, ze sa skupina plavidiel opatovne zacleni do
rezimu dtsilia na zdklade ¢ldnku 11 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 13422008, rybolovné tsilie pridelené prislusnej skupine
tsilia sa upravi so zretelom na tpravy rocného usilia, ktoré
sa uskuto¢nili od stanovenia zakladného usilia pre dant skupinu

asilia.

5. Ak plavidlo viac nevyhovuje poziadavkim uvedenym
v rozhodnuti o vylGdeni, najmid =z hladiska ¢innosti
a technickych vlastnosti skupiny plavidiel, ¢lensky $tdt vypocita
usilie prislusného plavidla vynaloZené pocas rybolovnej sezény
a porovnd ho s maximidlnym povolenym rybolovnym dsilim.

Cldnok 4
Vyrocnd spriva

1. Kazdy clensky stdt odosiela Komisii do 31. marca kazdého
roka spravu o ¢innostiach vykonanych pocas predchadzajice;
rybolovnej sezény skupinou alebo skupinami plavidiel plavia-
cich sa pod jeho vlajkou, ktoré boli vynaté z rezimu pre rybo-
lovné asilie v silade s ustanoveniami ¢lanku 11 ods. 2 naria-
denia (ES) ¢. 1342/2008. V sprave sa preukdZe, Ze sa pocas
uvedenej sezény splnila podmienka ustanovend v ¢lanku 11
ods. 2 pism. b) a uvedend v rozhodnuti o vyliiceni.

2.V sprave sa uvaddza, ako sa kontroluji a monitoruji
Cinnosti alebo technické vlastnosti skupin plavidiel vynatych
z rezimu pre rybolovné usilie podla ustanoveni ¢ldnku 11
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1342/2008 s cielom zabezpecit, aby
vietky plavidld v danej skupine dodrziavali podmienky vynatia
ustanovené v ¢lanku 11 ods. 2 pism. b) a uvedené v rozhodnuti
o vyliceni.

3. Sprava uvedend v odseku 1 sa odosiela v silade
s poziadavkami ustanovenymi v tabulkdch ¢. 1 a 3 prilohy L
Odchylne od poziadaviek ustanovenych v uvedenej prilohe sa
tdaje vo vyroénej sprave obmedzuji na predchddzajicu rybo-
lovnt sezénu.

4. Vyro¢nd sprava obsahuje zoznam plavidiel s registra¢nym
¢islom flotily Spolocenstva, ktoré patrili do vylicenej skupiny
plavidiel pocas predchddzajicej rybolovnej sezény. Tieto tdaje
sa uvedi v tabulke ¢. 1.
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KAPITOLA 1II
POVOLENIA NA RYBOLOV
Cldnok 5
Osobitné povolenia na rybolov

1. V osobitnych povoleniach na rybolov uvedenych v ¢lanku
14 ods. 2 nariadenia (ES) €. 1342/2008 sa uvidzajii kategdrie
vystroja a zemepisné oblasti, pre ktoré sa povolenia vydavaja.

2.V pripade plavidiel vykonavajicich rybolov s regulovanym
vystrojom v akejkolvek zemepisnej oblasti, ktoré tvoria stcast
skupiny plavidiel vynatej z uplatiiovania rezimu pre rybolovné
asilie podla ustanoveni ¢lanku 11 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1342/2008, sa v osobitnych povoleniach na rybolov uvddza,
na akd ¢innost alebo technické vlastnosti sa vynimka udelila
a aké podmienky sa na toto vyiatie uplatiiuji.

3. Forma a obsah zoznamu plavidiel s osobitnym povolenim
na rybolov uvedeného v ¢ldnku 14 ods. 4 nariadenia (ES)
¢ 1342/2008 je v sdlade s podmienkami prilohy II. Clenské
Stity zoznam aktualizuji zaznamendvanim zmien, pokial ide
o pocet plavidiel na zozname alebo vydanych osobitnych povo-
leni na rybolov do 20 pracovnych dni od zmeny.

4. Clenské $taty poskytni Komisii a dalsim ¢lenskym Stdtom
link na prislusnd strdnku svojej oficidlnej webovej lokality, na
ktorej je publikovany zoznam plavidiel s osobitnym povolenim
na rybolov. Clenské $tty informuji Komisiu a dalsie ¢lenské
Staty o vietkych zmenéch tohto linku do 20 pracovnych dni od
zmeny.

5. Clenské 3tity zabezpecia riadnu archiviciu vsetkych
udajov tykajtcich sa zoznamu plavidiel s osobitnymi povole-
niami na rybolov a vetkych zmien v zoznamoch. Archivované
informdcie sa spristupfiuji Komisii na jej poziadanie.

Cldnok 6
Maximiélna rybolovnd kapacita

1. Maximalna kapacita uvedend v ¢ldnku 14 ods. 3 naria-
denia (ES) ¢. 1342/2008 sa vypocita ako maximélna kapacita
v kW vynalozenych plavidlami, ktoré boli opravnené vykondvat
rybolov s regulovanym vystrojom v ktorejkolvek geografickej
oblasti uvedenej v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1342/2008
v obdobi 2006 alebo 2007 a ktoré toto opravnenie vyuzili.

2. Do jedného mesiaca od nadobudnutia Gé¢innosti tohto
nariadenia odosld ¢lenské Stity Komisii v elektronickom
formate a v sdlade s poziadavkami ustanovenymi v prilohe III:

a) zoznam plavidiel a prislusnd kapacitu vyjadrend v kW
pouZiti na stanovenie maximdlnej kapacity v stlade
s ustanoveniami odseku 1, a to pre kazdi zemepisni oblast;

b) prislusny referenény rok.

3. Maximdlna kapacita pre kazdid oblast vypocitand v stlade
s ustanoveniami odseku 1 sa upravi:

a) odpocitanim kapacity plavidiel, na ktoré sa vztahuje trvalé
zastavenie rybolovnych ¢innosti pomocou verejnych zdrojov
po ddtume nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia, a/alebo

b) v stlade so vietkymi prevodmi kapacity vykonanymi podla
lanku 16 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1342/2008.

4. Clenské 3tity informuji Komisiu do 20 pracovnych dni
o kazdom rozhodnuti o dprave maximdlnej kapacity tym, Ze
Komisii poskytnii aktualizovani verziu informdcii v silade
s tabulkou ¢&. 2 prilohy IIL

KAPITOLA IV

UPRAVY MAXIMALNEHO POVOLENEHO RYBOLOVNEHO
USILIA

Cldnok 7
Uprava rybolovného dsilia v sivislosti s riadenim kvét

1. Clenské stity mozu prispdsobit svoje maximalne povolené
rybolovné asilie pre uritd skupinu dsilia prostrednictvom
prevodu rybolovného tsilia z takej istej skupiny usilia iného
¢lenského stitu v salade s ¢ldnkom 16 ods. 1 pism. a) naria-
denia (ES) ¢. 1342/2008. Toto prisposobenie plati len na jednu
rybolovnil sezénu.

2. Clensky stit, ktory prestane vymienat kvéty v stlade
s ustanoveniami {linku 16 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1342/2008, moze zvysit svoje maximdlne povolené rybo-
lovné tsilie pre skupinu dsilia alebo skupiny usilia, ktorym sa
prideli ziskand kvéta, o pocet kW dni zodpovedajtcich ziskanej
kvéte. Pocet kW dni neprekro¢i vysku vypocitand na zdklade
vylovu na jednotku tsilia (cpue) prislusnej skupiny alebo skupin
usilia.

3. Clensky stdt vracajici kvétu uvedentt v odseku 2 znizi
svoje maximalne povolené rybolovné dusilie v skupine alebo
skupindch dsilia, ktoré predtym lovili v rdmci tejto kvdty. Rybo-
lovné asilie, ktoré sa odpocita, zodpoveda poctu kW dni, ktoré
uZ nie st na dosiahnutie vratenej kvoty vylovu potrebné. Pocet
kW dni sa vypocita na zdklade vylovu na jednotku tsilia (cpue)
prislusnej skupiny alebo skupin silia.
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4. Objem rybolovného dsilia, o ktoré sa zvysi alebo zniZi
maximalne  povolené  rybolovné  dsilie v sdlade
s ustanoveniami odseku 2 alebo 3, sa zohladni na Géely stano-
venia maximdlneho povoleného rybolovného usilia v stlade
s ustanoveniami ¢lanku 12 nariadenia (ES) ¢. 1342/2008.

Clanok 8

Podrobné pravidld na prevod rybolovného dsilia medzi
skupinami dsilia
1. Prenos rybolovného silia uvedeny v ¢lanku 17 nariadenia

(ES) ¢. 1342/2008 sa uskutolnuje v sulade s ustanoveniami
odsekov 2 az 6.

2.V pripade, ked Komisia ¢lenskym $titom dodala Stan-
dardné opravné koeficienty, ktoré sa stanovili pre urcité kate-
gorie vystroja v sulade s ustanoveniami ¢lanku 17 ods. 5 naria-
denia (ES) ¢. 1342/2008, pouziji ¢lenské Staty tieto koeficienty
na prevod usilia medzi kateg6riami vystroja.

3.V pripade skupin tsilia, pre ktoré este neboli vypracované
Standardné opravné koeficienty, stanovia clenské $taty objem
prevodu silia uplatnenim tohto vzorca:

pripade uplatnenia cldnku 17 ods. 3 nariadenia (ES)

a) v
¢. 1342/2008:

objem prevodu usilia = 1 x objem usilia darujticej skupiny
usilia;

b)

pripade uplatnenia cldnku 17 ods. 4 nariadenia (ES)
1

v
¢. 1342/2008:

objem prevodu tsilia = opravny koeficient x objem usilia
darujicej skupiny usilia,
pricom opravny koeficient sa vypocita takto:

opravny koeficient = cpue,rijimajical CPUCHarujiica

4. Odchylne od odseku 2 moze po tom, ako ¢lensky stat
informuje  Komisiu  elektronickou  formou v  stlade
s poziadavkami ustanovenymi v prilohe IV a preukdze, Ze
hodnota cpue skupiny dsilia ¢lenského stitu sa od hodnoty
cpue pouzitej na stanovenie opravného koeficientu lisi mini-
mélne o 15 %, moZe poziadat o iny opravny koeficient.

5. Upravy rybolovného tsilia po prevode Gsilia platia iba
jednu rybolovnii sezénu.

6. Odchylne od odseku 5 v pripade, Ze Cast flotily presla
trvalou $trukturdlnou zmenou v oblasti svojich rybolovnych
aktivit, moze byt prevod rybolovného dsilia trvaly. Tento
prevod sa moze uskuto¢nit len medzi skupinami dsilia, ktoré
boli ovplyvnené zmenou. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2,
je zdkladom pre pouzity opravny faktor cpue darujicej
a prijimajicej kategérie vystroja.

Cldnok 9
Vypolet vylovu na jednotku dsilia

1. Na tcely clankov 8 a 9 vychddza vylov na jednotku dsilia
z vylovu vritane odhodenych ryb dolozeného vedeckymi
dokazmi. Vypocita sa uplatnenim tohto vzorca, pricom vylov
a tsilie sa za posledné tri roky spriemerujt:

cpue = V};IOV skupina ﬁsilia[l]/ryb()lovné Gsilie skupina tsilia[1]

2. Odchylne od odseku 1, v prvom roku uplatilovania tohto
nariadenia, v ktorom st tdaje o odhodenych rybach pre obe
skupiny vystroja, ktoré sa maji porovnat, st k dispozicii iba
v ur¢itom obdobi, vychddza hodnota cpue z tohto obdobia. Za
zvy$ok obdobia sa porovndvaji ddaje o vykladke.

3. Odchylne od ustanoveni odseku 1, v pripade, ak sa dd
zniZenie vylovu prijimajicej kategdrie vystroja pripisat opatre-
niam na vyhybanie sa vylovu tresky, ako st uvedené v ¢linku
13 ods. 2 pism. a), b) a ¢) nariadenia (ES) ¢. 1342/2008, zave-
denym pre tato kategériu vystroja v poslednych troch rokoch,
moze hodnota cpue vychddzat iba z posledného obdobia tychto
troch rokov, za predpokladu, Ze ddaje o vylove vyplyvajice
z tejto Casti obdobia sl reprezentativne pre celd kategériu
vystroja.

Cldnok 10
Povinnost podivat spriavy

1. Clenské stity informuji Komisiu do 20 pracovnych dni
v elektronickom formdte a v stlade s poziadavkami ustanove-
nymi v prilohe V k tomuto nariadeniu o vsetkych tpravich
maximélneho povoleného rybolovného dsilia uvedeného
v ¢lanku 16 alebo 17 nariadenia (ES) ¢. 1342/2008.

2. Komisia moze clenské Stity poziadat o poskytnutie
dalsich tdajov, ako napriklad tdajov rozdelenych do skupin
na ddaje o treske a celkovom vylove, odhodenych rybéch, rybo-
lovnom sili, vystroji a oblasti pre darujicu a prijimajicu kate-
g6riu vystroja a metodoldgii pouZitej na vypocet hodnoty cpue.
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KAPITOLA V
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 11

Nadobudnutie dc¢innosti

Toto nariadenie nadobtda tcinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 22. marca 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA 1

Obsah a formdt Ziadosti o vyatie

1. Ziadosti o vyhatie obsahujti podrobny popis skupiny plavidiel a ich ¢innosti alebo technickych vlastnosti, ktoré vedd
k vylovu tresky, ktorého objem je nizsi ako 1,5 % ich celkovych dlovkov, ako sa ustanovuje v tabulkdch ¢. 1, 3 a 5.

2. Ak sa ziadost tyka skupiny plavidiel, ktord lovi vylu¢ne s regulovanym vystrojom, ktorého technické vlastnosti vedi
k vylovu tresky vratane odhodenych ryb, ktory predstavuje menej ako 1,5 % celkového vylovu predmetnej skupiny,
prilozia sa k nej podrobné informdcie o technickych vlastnostiach vystroja a dostupné vedecké dokazy potvrdzujice
jeho selektivitu.

3. Ak sa ziadost tyka skupiny plavidiel, ktord lovi v urcitej Casti zemepisnej oblasti, v ktorej vedie pouzivanie regulo-
vaného vystroja k vylovu tresky vrdtane odhodenych ryb, ktory predstavuje menej ako 1,5 % celkového vylovu
uvedenej skupiny, pretoZe sa prislusnd cast zemepisnej oblasti nachddza mimo vyskytu tresky, obsahuje dostupné
dokazy preukazujice, Ze sa rybolovné ¢innosti prislusnych plavidiel obmedzuji na vybrant oblast.

4. K ziadosti sa prikladd opis postupov monitorovania, ktoré sa uplatnia na skupinu plavidiel, ktoré sa majii vynat
z uplatiovania reZimu Gsilia s cielom zhromazdit informdacie potrebné pre vyro¢na spravu. V Ziadosti sa tieZ uvddza
systém kontroly skupiny plavidiel. V pripade, ak musi ¢lensky $tdt zabezpecit obmedzenie ¢innosti skupiny na Casti
zemepisnej oblasti, vyzaduji sa podrobné informdcie.

5. Clensky 3tdt moze poskytnit aj akékolvek dalie informdcie, na zdklade ktorych moze vybor STECF vyhodnotit, ¢i
prislusnd skupina plavidiel spliia podmienky ustanovené v ¢lanku 11 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1342/2008.

6. Ziadosti sa odosielajti Komisii vo formdte programu Excel alebo v podobnom forméte.

Tabulka 1

Cinnosti skupiny plavidiel

Krajina (1)

Rok (2)

Skupina (3)
asilia

I Rozsah . [ ,
oy .| Regulovany | Velkost . . - | Vykladky [Odhodené |Celkovy |+ ..
Cislo RFS| kW | Mesiac Vstroj ok | Oblast | Podoblast | - loynej tresky tresky | dlovok Usilie
hlbky
(4) 6| (o) ) ®) ©) (10) (11) (12) (13) (14) | (15)
Spolu:
Tabulka 2
Udajovy formit pre tabulku & 1
. . Max. pocet znakov/ Zarovnanie i [
Nazov pola cidlic L (favo)[P (vpravo) Definicie a poznamky
(1) Krajina 3 p Clensky 3tat, ktory predklad4 ziadost alebo spravu.
(2) Rok 4 L Rok, za ktory sa predkladaji ddaje, ktory musi byt
jednym z dvoch bezprostredne predchddzajicich
roku, v ktorom clensky 3tdt Ziada o vynatie.
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Nézov pola

Max. pocet znakov/
cislic

Zarovnanie
L (vlavo)/P (vpravo)

Definicie a pozndmky

(3) Skupina usilia 8 P Kombindcia kategérif vystroja a kategérii zemepis-
nych oblasti, ako si uvedené v prilohe
I k nariadeniu (ES) ¢. 1342/2008, ku ktorym
skupina plavidiel patri.

(4) Cislo CFR 12 P Registra¢né ¢islo flotily Spolocenstva

(5) kW 4 P Kapacita vyjadrend v kW, ktord musi byt v stlade
s CFR

(6) Mesiac 2 L Za kazdy mesiac rybolovnej sezony, ktorej sa
ziadost tyka

(7) Regulovany 3 p Jeden z tychto typov vystroja:

Vystroj TR1

TR2
TR3
BT1
BT2
GN
GT
LL

(8) Velkost ok 3 L Velkost o0k zodpovedd skutocnej velkosti ok
pouzivanych skupinou plavidiel.

(9) Oblast 9 P Jedna z tychto zemepisnych oblasti uvedenych
v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1342/2008:
a)
b) i)
b) ii)
b) iii)
9
d)

(10) Podoblast 10 P Podla potreby: uvedte podoblast, v ktorej sa usku-
to¢niuje rybolov.

(11) szsah lovnej 8 P Tento stfpec sa vypfﬁa len v pripade, ak sa uplat-

hlbky fiuje bod 3 tejto prilohy.

(12) Vykladky tresky 7 L Vykladky tresky stvisiace s ¢innostou alebo tech-
nickymi vlastnostami skupiny plavidiel, pre ktord
sa ziada o vynatie

(13) Odhodené tresky 7 L Objem odhodenych tresiek

(14) Celkovy dlovok 7 L Celkovy tlovok (vyklddky a odhodené ryby) podla
hmotnosti tresky a vSetkych ostatnych ryb,
koroveov a mikkysov podla jednotlivych plavidiel

(15) Usilie 7 L Objem rybolovného Usilia vyjadreny v kW diioch,

ktoré bolo potrebné na dosiahnutie celkového
dlovku (13)




Tabulka 3

Formidt Ziadosti o vyfatie v pripade pouZitia tdajov z palubnych programov alebo inych programov odoberania vzoriek

010CT'¢ €t

1. Ak nie sd k dispozicii tidaje o odhodenych rybdch na plavidlo, k Ziadosti sa prilozia informécie ziskané z programov palubného pozorovatela alebo inych programov odoberania vzoriek. Predlozené tdaje sa
tykaji skupiny plavidiel. Na vyhodnotenie podielu tresky v tlovkoch pocas ¢innosti skupiny plavidiel poskytnti ¢lenské Staty tieto informécie:

Kapacita Vylov tresky Intenzita -

Cislo plavby| Cislo RFS Vystroj | Velkost ok Oblast Hibka Mesiac (iilelohve Odhodené C,?lkovky quilte C?llfl(-)ve odoberania &
LOA GT kw iy Vykladky ryobyene wove ustie usthie vzoriek
1) ) G) (4) ®) (6) ) ®) ©) (10) (11) (12) (13) (14) (15) (16) (17)

2. Intenzita odoberania vzorick sa vykondva podla plinov odoberania vzoriek stanovenych na zdklade rdmca Spolocenstva na zber tdajov, pricom v pripade skupiny plavidiel sa podla tohto rdmca vzorky
odoberajii ako metier. Ak sa na skupinu plavidiel nevztahuje rimec Spolocenstva na zber dajov, stratégia odoberania vzorick sa vykondva podla metédy vypracovanej ako stcast vndtrostitneho programu
zriadeného podla tohto rdmca.

orun (oyysdoang srusoa Lupern

6/S. 1
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Tabulka 4

Udajovy formit pre tabulku 3

Nézov pola

Max. pocet znakov/
Cislic

Zarovnanie
L (vlavo)/P (vpravo)

Definicie a pozndmky

(1) Cislo plavby

L

Postupné ¢islovanie

(2) Cislo CFR

12

Registracné ¢&islo flotily Spolocenstva

3) LOA

GT

Kapacita

Kapacita jednotlivych plavidiel pouzivand pre
palubné programy alebo programy odoberania
vzoriek. V stilade s Gidajmi v CFR.

(6) Vystroj

Jeden z tychto typov vystroja:

TR1
TR2
TR3
BT1
BT2
GN
GT
LL

(7) Velkost 0k

Velkost o0k zodpovedd skutocnej velkosti ok
pouzivanych skupinou plavidiel.

(8) Oblast

Jedna z tychto zemepisnych oblasti:
a)

b) i)

) ii
) i
)

)

—_

=
=

o0 oo

(9) Hibka

Podla potreby: Zadajte hibku alebo rozsah hibok,
v ktorych sa uskuto¢nuje vylov.

(10) Mesiac

Udaje o vylove a Gsilf sa poskytujii podla plavidla
za mesiac roka a za [tri] posledné kalenddrne
roky.

(11) Cielové druhy

Trojmiestny abecedny kéd druhov, ako je ustano-
veny v prilohe I k nariadeniu Rady (ES) ¢. 43/
2009 ().

(12) Vykladky tresky

Objem vyklddky tresky

(13) Odhodené tresky

Objem odhodenej tresky podla plinu odoberania
vzoriek predstavujiiceho ¢innost alebo technické
vlastnosti skupiny plavidiel. Udaje o odhodenej
treske sa mozu tykat casti skupiny plavidiel.

(14) Celkovy dlovok

Ulovky (vyklidky a odhodené ryby) podla hmot-
nosti tresky a vsetkych ostatnych ryb, korovcov
a mikkysov.

(15) Pouzité usilie

Objem rybolovného usilia vyjadreny v kW diioch,
ktoré bolo potrebné na dosiahnutie celkového
ulovku (12).
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Nazov pola

Max. pocet znakov/

Zarovnanie

Definicie a poznamky

Cislic L (vlavo)[P (vpravo)
(16) Celkové dusilie 7 L Celkové tsilie skupiny plavidiel pocas rybolovnej
sezony
(17) Intenzita  odobe- 3 L Pomer usilia vo vzorke k dsiliu skupiny plavidiel
rania vzoriek pocas rybolovnej sezény
() U.v. EU L 22, 26.1.2009, s. 1.
Tabulka 5

Rybolovné iisilie spojené s Cinnostou skupiny plavidiel pouzité pocas referenéného obdobia

7 - Vstroi kW dni
Calo RES | TR | VIO ki vilow tresky)
plan wiovi WSy 2004 2005 2006 2007
1) @ (&) ) ) (6) ) (8)
Priemer: 9) (10)
Tabulka 6
Udajovy formit pre tabulku 5
. . Max. pocet znakov/ Zarovnanie . .
Nézov pola cslic L (vfavo)[P (vpravo) Definicie a pozndmky
(1) Cislo CFR 12 p Registra¢né ¢islo flotily Spolocenstva
(2) Zemepisnéd oblast 8 p Jedna z tychto oblasti:
a)
b) i)
b) i)
b) iii)
0
d)
(3) Vystroj 5 p Podla definicie v prilohe IIA k nariadeniam
o rybolovnych moznostiach na roky 2004 az
2007
(4) Vystroj (plan vylovu 3 P Jeden z tychto typov vystroja:
tresky) TR1
TR2
TR3
BT1
BT2
GN
GT
LL
(5), (6), (7) a (8) 9 L Objem dusilia v kW dioch stvisiaci s ¢innostou
alebo technickymi vlastnostami skupiny plavidiel
pocas referencného obdobia. Vyplriaji sa iba roky
2004 az 2005 alebo 2006 az 2007.
(9) alebo (10) 9 L Priemerné Gsilie v kW diioch pocas rokov 2004
az 2006 alebo 2005 az 2007
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PRILOHA I

Zoznam plavidiel s osobitnym povolenim na rybolov

Nazov plavidla . Vyhaté z rezimu pre Vystroj
(plavidiel) Cislo RFS rybolovné dsilie (A/N) kw (vystroje)

Zemepisnd oblast

(oblasti)

Skupina dsilia

Zoznam md formdt programu Excel alebo podobny formdt alebo prislusnd webové strdnka umoziuje prevzatie tidajov vo
formdte programu Excel alebo v podobnom formdte. Udaje v zozname st v stlade s tidajmi v registri rybarskej flotily
Spolocenstva. Opis rybdrskeho vystroja a oblasti je v stlade s kategdriami vystroja a zemepisnymi oblastami uvedenymi

v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1342/2008.
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PRILOHA III

Obsah a formdt oznamovania maximdlnej kapacity

Tabulka ¢. 1

Zoznamy plavidiel pouZitych na stanovenie maximdlnej kapacity

[rok] Zemepisnd oblast
kW
C. RFS a b c d

Tabulka ¢. 2

Maximadlna kapacita plavidiel v kW pre kazdd oblast

[Détum] Zemepisnd oblast

Kapacita v kW a b c d

Pociato¢na

Upravend

1. Pri tprave maximadlnej kapacity sa uplatiluje tento vzorec:
kWink = kWag06 alebo 2007 = kW1 = kKW + kW
pricom:

QU je maximdlna kapacita vyjadrend v kW plavidiel s osobitnym povolenim na rybolov v zemepisnej
oblasti,

kW 1006 alebo 2007 je celkovd kapacita vyjadrend v kW a stanovend v stlade s ustanoveniami Cldnku 14 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 1342/2008 na rok 2006 alebo 2007,

kw: je celkovy vykon plavidiel vynatych z flotily pomocou verejnych zdrojov po ddtume nadobudnutia
G¢innosti tohto nariadenia,

kw: je celkovy vykon plavidiel prevedenych zo zemepisnej oblasti v roku 2009,
kw: je celkovy vykon plavidiel prevedenych do zemepisnej oblasti v roku 2009.

2. Zoznam plavidiel a tabulka s maximdlnou kapacitou sa Komisii odosielajii vo formdte programu Excel alebo
podobnom formate.
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PRILOHA IV

Ozndmenie o inom opravnom koeficiente

Standardny opravny koeficient Hodnota CPUE darujticej skupiny dsilia

Hodnota CPUE prijimajicej skupiny silia

Ziadost tiez obsahuje informacie ustanovené v tabulkdch ¢. 4 a 5 prilohy V.
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PRILOHA V

Formit a obsah ozndmeni

1. V ozndmeni Komisii o dprave rybolovného usilia, ako je uvedené v ¢lanku 16 ods. 1 a 2 nariadenia (ES) ¢. 1342/2008,

sa odosielaju tabulky ¢. 1,

3 a4

2. V ozndmeni Komisii o prevodoch rybolovného dsilia, ako je uvedené v ¢linku 17 nariadenia (ES) ¢. 1342/2008, sa
odosielajii tabulky ¢. 4 a 5.

3. Ozndmenia sa odosielaji Komisii vo formdte programu Excel alebo v podobnom formite.

Tabulka 1

Ozndmenie o dprave rybolovného dsilia

Pociato¢né Upravené
Skupina Objem kvét, | Objem dusilia, maximélne maximélne
Krajina Prévny zaklad upmna cpue ktorych sa tyka | ktorého sa tyka povolené povolené
(skupiny) dsilia . , . ,
vymena uprava rybolovné rybolovné
usilie usilie
1) ) ) (4) () (6) ) ®)
Tabulka 2
Udajovy formdt pre tabulku & 1
Ndzov pola Max. pocet znakov/¢islic Zarovnanie L (vlavo)| Definicie a pozndmk;
p P P (vpravo) P Y
(1) Krajina 3 p Krajina predkladajiica ozndmenie
(2) Prévny zdklad 8 P Clanok:
16 ods. 1 pism. a)
16 ods. 1 pism. b)
16 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 1342/2008
(3) Skupina (skupiny) 10 p Kombindcia kategorii vystroja a kategorif
asilia zemepisnych oblast, ako st uvedené
v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1342/
2008, ku ktorym skupina plavidiel patri.
Zemepisnd oblast/vystroj.
(4) cpue 5 L Vylov na jednotku silia prislusnej skupiny
usilia
(5) Objem kvét, ktorych 7 L Objem kvot, ktorych sa tyka vymena
sa tyka vymena alebo zastavenie vymeny.
(6) Objem dsilia, ktorého 7 L Usilie v kW dfioch zodpovedajtice objemu
sa tyka tprava ziskanych kvot a vypocitané na zdklade
hodnoty cpue prislusnej skupiny usilia.
(7) Pociato¢né maximdlne 7 L Maximélne povolené rybolovné dsilie
povolené  rybolovné prislusnej skupiny tsilia za rok ozndmenia
usilie v stlade s vyro¢nym nariadenim Rady,
v ktorom sa ustanovuje maximédlne povo-
lené rybolovné dsilie.
(8) Upravené maximadlne 7 L Objem maximadlneho povoleného rybolov-
povolené  rybolovné ného dusilia po dprave pre prislusnd
usilie skupinu silia.
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Tabulka 3

Informécie o vymene kvot

Krajina Zemepisnd oblast
Druh Objem

Détum prevodu

do z do

Tabulka 4

Oznémenie hodnoty cpue

[skupina dsilia] [rok1] [rok2] [rok3] Priemer
Vykladky tresky
Odhodené tresky
Celkovy pocet kW
dni
CPUE (%)

(*) Vypocita sa v silade s metodoldgiou ustanovenou v cldanku 9.

Tabulka 5

Ozndmenie prevodu rybolovného dsilia

[Krajina]

Darujtica skupina tsilia Prijimajtca skupina dsilia

Skupina tsilia

Pociato¢né tsilie v kW dnoch

CPUE

Standardny opravny koeficient

Prevedené tsilie v kW dfioch

Upravené maximdlne povolené rybo-

lovné tsilie v kW dnoch
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NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 238/2010
z 22. marca 2010,
ktorym sa meni a dopliia priloha V k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1333/2008,
pokial ide o poZiadavku oznacovania ndpojov s obsahom vys$$im ako 1,2% objemu alkoholu
a obsahujicich isté potravindrske farbiva
(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA (5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v sdlade so

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1333/2008 zo 16. decembra 2008 o pridavnych ldtkach
v potravindch (1), a najmi na jeho ¢lanok 24 ods. 3,

kedZe:

(1)  Priloha V k nariadeniu (ES) ¢ 1333/2008 stanovuje
zoznam potravindrskych farbiv, v pripade ktorych musi
oznacenie zahffiat doplnkové informdcie o tom, Ze tieto
farbivdi mozu mat nepriaznivé dcinky na cinnost
a pozornost deti.

(2)  Vynimka z tohto pravidla je uz stanovend v prilohe V k
nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008 pre potraviny, v ktorych sa
farbivo pouziva na tcely oznacenia zdravotnej nezdvad-
nosti alebo inych oznaceni médsovych vyrobkov alebo na
Ucely peciatkovania alebo na zdobenie vaje¢nych skrupin.

(3)  Farbivdi uvedené v prilohe V k nariadeniu (ES)
¢. 1333/2008 sa mozZu pouzivat v urcitych alkoholickych
ndpojoch, ako napriklad aromatizované vina, aromatizo-
vané ndpoje na bdze vina, aromatizované kokteily
z aromatizovanych vinnych produktov, ovocné vina,
jabléné vino, hruskovy must a urcité lichové ndpoje.
Vzhladom na to, Ze vyrobky obsahujice viac ako
1,2 % objemu alkoholu nie st urfené na konzumdciu
detmi, doplnkové oznacovanie stanovené v prilohe V k
nariadeniu (ES) ¢ 1333/2008 nie je preto potrebné ani
vhodné pre takéto potraviny.

(4)  Priloha V k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008 by sa preto
mala zodpovedajicim sposobom zmenit a doplnit.

stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat a Eurdpsky parlament ani Rada proti
nim nevzniesli ndmietku,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha V k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008 sa meni a doplia
takto:

Poznamka pod ¢iarou ,(*) S vynimkou potravin, v ktorych sa
farbivo(-d) pouziva(-ji) na tcely oznacenia zdravotnej nezdvad-
nosti alebo inych oznaceni masovych vyrobkov alebo na tcely
peciatkovania alebo na zdobenie vaje¢nych skrupin“ sa nahrddza
takto:

,(*) S vynimkou:

a) potravin, v ktorych sa farbivo(-d) pouziva(-jii) na tcely
oznaenia zdravotnej nezdvadnosti alebo inych ozna-
¢eni misovych vyrobkov alebo na téely peciatkovania
alebo na zdobenie vaje¢nych skrupin a

b) ndpojov obsahujicich viac ako 1,2 % objemu alko-
holu.”

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho

uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej inie.

Uplatiiuje sa od 20. jala 2010.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 22. marca 2010

() U.v. EU L 354, 31.12.2008, s. 16.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 239/2010
z 22. marca 2010,

ktorym sa meni a doplia nariadenie (ES) & 318/2007, ktorym sa ustanovujd zdravotné podmienky
pre zvieratd pri dovoze ur¢itych druhov vtikov do Spolocenstva a podmienky karantény

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 91/496/EHS z 15. jala 1991
stanovujtcu principy, ktoré sa tykaju organizdcie veterindrnych
kontrol zvierat vstupujicich do Spolocenstva z tretich krajin
a ktorou sa menia a dopliaji smernice 89/662/EHS,
90/425/EHS a 90/675/EHS ('), a najmd na jej ¢ldnok 10
ods. 3 druhy pododsek a ¢lanok 10 ods. 4 druhy pododsek,

so zretefom na smernicu Rady 92/65/EHS z 13. jila 1992,
ktorou sa ustanovujii veterindrne poziadavky na obchodovanie
SO zvieratami, spermou, vajiékami a embryami, na ktoré sa
nevztahujii veterindrne poziadavky ustanovené v osobitnych
pravnych predpisoch Spoloenstva uvedenych v prilohe
A oddiele T k smernici 90/425/EHS (%), a na ich dovoz do
SpoloCenstva, a najmd na jej ¢lanok 18 ods. 1 $tvrtd zarazku,

kedZe:

(1) V smernici Rady 91/496/EHS sa stanovuji podmienky
karantény, ktoré sa tykaju Zivych zvierat dovadzanych
z tretich krajin, vrdtane vseobecnych podmienok, ktoré
majd spliaf stanice karantény umiestnené v ramci Unie.
V prilohe B k uvedenej smernici sa stanovuje zoznam
vieobecnych podmienok schvalovania stanic karantény.

(20 Clénkom 10 ods. 4 pism. b) smernice 91/496/EHS,
zmenenom a doplnenom smernicou Rady 2008/73/ES
z 15. jula 2008, ktorou sa zjednodusujii postupy zosta-
vovania zoznamov a uverejiovania informdcii vo veteri-
ndrnej a zootechnickej oblasti (%), sa zaviedol zjednodu-
Seny postup zostavovania a zverejiovania zoznamu
schvalenych stanic karantény, kde sa umiestiuji Zivé
zvieratd do karantény alebo izoldcie, ak to vyzaduju
pravne predpisy Unie. Podla nového postupu, ktory sa
uplatiiuje od 1. janudra 2010, prdvomoc stanovit

() U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 56.
() U.v. ES L 268, 14.9.1992, s. 54.
() U.v. EU L 219, 14.8.2008, s. 40.

zoznam schvalenych stanic karantény, ktoré spliaju
vieobecné podmienky stanovené v prilohe B k uvedenej
smernici, uzZ nemd Komisia, ale ¢lenské §tdty.

(3)  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 318/2007 (¥) stanovuje zdra-
votné podmienky pre zvieratd pri dovoze urcitych vtakov
s vynimkou hydiny do Unie. Clinok 6 uvedeného naria-
denia stanovuje, Ze schva’lené karanténne zariadenia
a centrd maji takisto splnat minimdlne podmienky
uvedené v jej prilohe IV. Navyse sa v prilohe V k uvede-
nému nariadeniu uvddza zoznam schvilenych karantén-
nych zariadeni a stredisk.

4V zédujme zjednodusenia pravnych predpisov Unie je
nevyhnutné zmenit a doplnit ¢ldnok 6 nariadenia (ES)
¢. 318/2007 a vypustit jeho prilohu V, aby sa zohladnili
nové postupy schvalovania a zostavovania zoznamu
karanténnych zariadeni a stredisk podla smernice
91/496/EHS, zmenenej a doplnenej  smernicou
2008/73[ES. Niektoré ¢lenské Staty uz zacali vypractvat
zoznamy schvélenych stanic karantény s cielom trans-
ponovat ustanovenia ¢ldnku 10 ods. 4 pism. b) smernice
91/496/EHS. V zdujme prehladnosti pravnych predpisov
Unie je preto vhodné, aby sa zmeny a doplnenia naria-
denia 318/2007 uplatiiovali od rovnakého ditumu ako
smernica 91/496/EHS.

(5)  Nariadenie (ES) ¢. 318/2007 by sa preto malo zodpove-
dajicim spdésobom zmenif a doplnit.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢ 318/2007 sa meni a doplna takto:

1. Clanok 6 sa nahradza takto:

(*) U.v. EU L 84, 24.3.2007, s. 7.
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,Cldnok 6
Schviélené karanténne zariadenia a strediskd

Schvilené karanténne zariadenia a strediski musia splhat
podmienky stanovené v prilohe V.

Kazdy clensky 3tdt vypracuje a priebezne aktualizuje zoznam
schvalenych karanténnych zariadeni a stredisk a ich ¢isel
schvilenia a spristupni ho Komisii, ostatnym ¢lenskym
$taitom a verejnosti.”

2. Priloha V sa vypusta.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost ditom nasledujticim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 22. marca 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 240/2010
z 22. marca 2010,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) <& 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) & 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) €. 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najmi na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedze:

Nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 sa v sulade s vysledkami Urugu-
ajského kola mnohostrannych obchodnych rokovani ustanovuji
kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausdlne hodnoty
na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia
uvedené v Casti A prilohy XV k uvedenému nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 23. marca 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 22. marca 2010

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pausédlne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny () Pausilna dovoznd hodnota
0702 00 00 IL 103,1
JO 62,0
MA 73,6
TN 132,6
TR 116,9
77 97,6
0707 00 05 JO 119,8
MK 124,9
TR 1343
77 126,3
0709 90 70 JO 97,9
MA 182,3
TR 140,7
Y4 140,3
0805 10 20 EG 43,5
IL 58,2
MA 52,9
TN 48,2
TR 62,9
77 53,1
0805 50 10 EG 76,3
IL 91,6
MA 53,9
TR 66,2
77 72,0
0808 10 80 AR 83,4
BR 79,0
CA 99,1
CL 95,5
CN 69,4
MK 24,7
Us 125,6
uy 68,2
77 80,6
0808 20 50 AR 80,8
CL 90,8
CN 41,7
us 134,2
ZA 96,2
77 88,7

(1) Nomenklatiira krajin stanovend nariadenfm Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu*.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY 2010/168/SZBP
z 22. marca 2010,

ktorym sa vymendva osobitny zdstupca Eurdpskej tinie v Afganistane

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tinii, a najmé na jej ¢linok
28, ¢lanok 31 ods. 2 a ¢lanok 33,

so zretelom na ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahra-
ni¢né veci a bezpecnostnt politiku,

kedZe:

(1) Rada 24. jula 2008 prijala jednotnﬁ akciu
2008/612/SZBP ('), ktorou sa vymentiva osobitny
zdstupca Eurdpskej tnie (OZEU) pre Afganistan.

(2)  Na obdobie od 1. aprila 2010 od 31. augusta 2010 by
za OZEU v Afganistane mal vymenovat pdn Vygaudas
USACKAS. Mandét OZEU sa vsak moze ukongit skor, ak
o tom rozhodne Rada na odpordcanie vysokého pred-
stavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnt poli-
tiku (VP) po nadobudnuti déinnosti rozhodnutia
o vytvoreni Eurépskej sluzby pre vonkajsiu ¢innost.

(3)  OZEU v Afganistane bude svoj mandit vykondvat
v situdcii, ktord sa moze zhorsit a mohla by poskodit
ciele spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky
uvedené v ¢lanku 21 zmluvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Vymenovanie

Pin Vygaudas USACKAS sa tymto vymentva za osobitného
zéstupcu Eurdpskej tnie (dalej len ,0ZEU) v Afganistane na
obdobie od 1. aprila 2010 do 31. augusta 2010. Mandat
OZEU sa moze ukoncit skor, ak o tom rozhodne Rada na
odportcanie VP po nadobudnuti G¢innosti rozhodnutia
o vytvoreni Eurdpskej sluzby pre vonkajsiu ¢innost.

Cldnok 2
Ciele politiky

0ZEU zastupuje Eurépsku tniu (dalej len ,EU* alebo ,Unia) a v
tizkej koordindcii so zdstupcami clenskych Stdtov EU
v Afganistane presadzuje ciele politiky EU v Afganistane.
Konkrétne, OZEU:

() U.v. EU L 197, 25.7.2008, s. 60.

a) prispieva k vykondvaniu spolo¢ného vyhldsenia EU
a Afganistanu a vedie vykondvanie akéného plianu EU
o Afganistane a Pakistane, pokial ide o Afganistan,
a spolupracuje pritom so zdstupcami Clenskych stitov EU
v Afganistane;

b) podporuje vedicu dlohu Organizicie spojenych ndrodov
(OSN) v Afganistane s osobitnym dorazom na lepsiu koor-
dindciu medzindrodnej pomoci, a presadzuje tym vykona-
vanie komuniké z Londynskej konferencie, dokumentu
,<Afghanistan Compact*, ako aj prislusnych rezolicii OSN.

Cldnok 3
Mandit

OZEU na tcely plnenia manddtu v dzkej spoluprici so zdstup-
cami ¢lenskych stitov EU v Afganistane:

a) presadzuje ndzory Unie na politicky proces a vyvoj
v Afganistane;

......

b) udrziava tdzke styky s prislusnymi afganskymi institGciami,
najmi s vlddou a parlamentom, ako aj miestnymi orgdnmi
a podporuje ich rozvoj. Mal by byt v styku aj s ostatnymi
afganskymi politickymi skupinami a inymi prislusnymi
aktérmi v Afganistane;

¢) udrziava tzke styky s prislusnymi medzindrodnymi
a regiondlnymi zainteresovanymi stranami v Afganistane,
najmi s osobitnym splnomocnencom generalneho tajomnika
OSN a vysokym civilnym predstavitelom Organizicia Seve-
roatlantickej zmluvy (NATO) a inymi kltG¢ovymi partnermi
a organizdciami;

&

poskytuje poradenstvo v otdzke pokroku pri plneni cielov
spolo¢ného vyhldsenia EU a Afganistanu, akéného planu EU
o Afganistane a Pakistane, pokial ide o Afganistan, doku-
mentu ,Afghanistan Compact* a komuniké z Londynskej
konferencie, a to najmd v tychto oblastiach:

— budovanie civilnych kapacit, najmé na nizsej ako celo-
$tatnej Grovni,

— dobra sprava veci verejnych a zriadovanie institdcii prav-
neho $tatu, najmi nezdvislého sidnictva,

— volebné reformy,
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— reformy sektora bezpecnosti vritane posiliiovania justic-
nych institicii, nirodnej armddy a policajného zboru,

— podpora rastu, a to prostrednictvom polnohospodarstva
a rozvoja vidieka,

— plnenie medzindrodnych zdvizkov Afganistanu v oblasti
ludskych prdv vritane dodrziavania prav osob patriacich
k mensindm a prdv Zien a deti,

— dodrziavanie demokratickych zdsad a zdsad prdvneho
$tdtu,

— podpora Gcasti Zien vo verejnej sprave a v obcianskej
spolo¢nosti,

— plnenie medzindrodnych zdvizkov Afganistanu vrdtane
spoluprace v rdamci medzindrodného dsilia v boji proti
terorizmu, nedovolenému obchodovaniu s drogami
a obchodovaniu s ludmi, ako aj $ireniu zbrani vritane
zbrani hromadného nicenia a stvisiaceho materidlu,

— podpora humanitdrnej pomoci a pokojny ndvrat
utecencov a osodb vysidlenych v rdmci krajiny; a

— zvySovanie GCinnosti pritomnosti a Cinnosti Unie
v Afganistane a prispievanie k vypractvaniu pravidelnych
polrocnych sprdv o vykondvani akéného plinu EU,
o ktoré poziadala Rada;

e) aktivne sa zicastiiuje na miestnych koordina¢nych férach,
akym je napriklad Spolo¢nd rada pre koordindciu
a monitorovanie, a zdroven zabezpeluje informovanie nezd-
castnenych clenskych $titov o rozhodnutiach prijatych na
tejto drovni;

f) poskytuje poradenstvo v otdzkach Géasti a pozicie Unie na
medzindrodnych konferencidch v stivislosti s Afganistanom
a podporuje regiondlnu spoluprécu.

Cldnok 4
Vykondvanie manditu

1. OZEU je zodpovedny za vykondvanie svojho manddtu,
pricom podlieha pravomoci VP.

2. Politicky a bezpecnostny vybor (PBV) udrziava s OZEU
nadstandardné vztahy a je jeho hlavnym kontaktnym bodom
s Radou. PBV poskytuje OZEU v rdmci jeho mandétu strategické
usmernenie a politické vedenie bez toho, aby boli dotknuté
pravomoci VP.

Clanok 5
Financovanie

1. Referenénd suma uréend na dhradu vydavkov spojenych
s manddtom OZEU v obdobi od nadobudnutia G¢innosti tohto
rozhodnutia do 31. augusta 2010 je 2 500 000 EUR.

2. Vydavky financované zo sumy ustanovenej v odseku 1 su
opravnené od 1. aprila 2010. Hospodari sa s nimi v sdlade
s postupmi a pravidlami, ktoré sa vzfahuji na vieobecny
rozpocet Unie.

3. Hospodérenie s vydavkami je predmetom zmluvy medzi
OZEU a Komisiou. OZEU zodpovedd Komisii za vietky vydavky.

Cldnok 6
Vytvorenie a zloZenie timu

1. 0ZzEU v rdmci svojho mandétu a zodpovedajicich dostup-
nych finanénych prostriedkov zodpoveda za vytvorenie svojho
timu. Tim md odborné znalosti o osobitnych politickych otdz-
kach vyplyvajacich z manddtu. OZEU bezodkladne informuje
Radu a Komisiu o zloZeni svojho timu.

2. Clenské stity a institicie Unie mozu navrhnif vyslanie
persondlu na pricu pre OZEU. Plat persondlu, ktory ¢lensky
stat alebo institicia Unie vysle k OZEU, zabezpeci dotknuty
¢lensky stat alebo institdcia Unie. Experti, ktorych vysla ¢lenské
Staty na Generdlny sekretaridt Rady, sa tiez moZu umiestnit
k OZEU. Medzindrodn{ zmluvni zamestnanci musia byt §tatnymi
prislusnikmi ¢lenského 3tatu.

3. Vsetok vyslany persondl nadalej podliecha administrativnej
pravomoci vysielajiceho ¢lenského $titu alebo instittcie Unie,
vykondva svoje povinnosti a kond v zdujme mandéatu OZEU.

Cldnok 7
Vysady a imunity OZEU a jeho persondlu
Vysady, imunity a dalsie zdruky, ktoré si potrebné na vykona-
vanie a plynuly priebeh misie OZEU a ¢lenov jeho personalu, sa
podla potreby dohodnt s hostitelskymi stranami. Clenské téty

a Komisia poskytnd na dosiahnutie tohto ciela vsetku potrebnii
pomoc.

Cldnok 8
Bezpetnost utajovanych skutoénosti EU

OZEU a ¢lenovia jeho timu dodrziavaji bezpecnostné zdsady
a minimalne normy stanovené v rozhodnuti Rady 2001/264/ES
z 19. marca 2001 prijimajicom bezpe¢nostné nariadenia
Rady ('), a to najmi pri manipuldcii s utajovanymi skuto¢nos-
fami EU.

Cldnok 9
Pristup k informdcidm a logistickd podpora

1.  Clenské $tity, Komisia a Generdlny sekretaridt Rady zabez-
pecia, aby mal OZEU pristup ku vietkym dolezitym informa-
cidm.

2. Delegdcie Unie afalebo ¢lenské stity podla potreby zabez-
pecia logistickii podporu v regione.

() U.v. ES L 101, 11.4.2001, s. 1.
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Cldnok 10
Bezpecnost

OZEU prijme v sdlade s politikou Unie v oblasti bezpecnosti
personalu nasadzovaného mimo Unie v operac1ach podla hlavy
V. zmluvy, ako aj v stlade so svojim manditom
a bezpecnostnou situdciou v tzemnej oblasti, za ktort zodpo-
vedd, vSetky redlne uskutocnitelné opatrenia na zaistenie
bezpecnosti persondlu, ktory priamo podlieha jeho pravomoci,
konkrétne:

a) stanovi bezpe¢nostny plan konkrétnej misie, ktory vychddza
z usmerneni Generdlneho sekretaridtu Rady a obsahuje
fyzické, organizaéné a procedurdlne bezpecnostné opatrenia
konkrétnej misie, zdsady riadenia bezpe¢ného presunu perso-
nalu do oblasti misie a v rdmci nej, zdsady riadenia bezpec-
nostnych incidentov a pohotovostny a evakuacny plan misie;

=

zabezpedi, aby bol vietok persondl nasadeny mimo Unie
poisteny pre pripad zvyseného rizika, ako si to vyzaduji
podmienky v oblasti misie;

c) zabezpedi, aby sa vietci ¢lenovia jeho timu, ktori sa maju
nasadit mimo Unie, vritane miestneho zmluvného personalu
pred presunom do oblasti misie alebo bezprostredne po
fiom zucastnili primeraného bezpecnostného vycviku podla
stupiia rizikovosti, ktory oblasti misie pridelil Generdlny
sekretaridt Rady;

d) zabezpedi, aby sa vykondvali vSetky dohodnuté odportcania
vypracované na zdklade pravidelného postidenia bezpe¢nosti,
a predkladd vP, Rade a Komisii pisomné spravy o ich vyko-
ndvani a inych bezpe¢nostnych otdzkach v rdmci spravy
v polovici trvania misie a spravy o vykondvani manddtu.

Cldnok 11
Podédvanie sprav

OZEU pravidelne podédva VP a PBV dGstne a pisomné sprévy.
V pripade potreby poddva spravy aj pracovnym skupinim
Rady. Pravidelné pisomné spravy sa rozosielaji prostrednictvom
siete COREU. OZEU moZe na odporicanie VP alebo PBV poddvat
spravy Rade pre zahrani¢né veci.

Cldnok 12
Koordindcia

1. 0ZEU podporuje celkovi politickii koordindciu v rdmci
Unie. Pomaha zabezpecit, aby vietky nastroje Unie v teréne
posobili jednotne na dcely dosiahnutia politickych cielov
Unie. Cinnost OZEU sa koordinuje s cinnostou Komisie, ako
aj s cinnostou OZEU pre Strednd Aziu a so zastdpenim Unie
v Pakistane. OZEU pravidelne informuje misie clenskych stdtov
a delegdcie Unie.

2.V teréne sa udrziavaji tzke styky s vedticimi delegacn
Unie a veddcimi misif clenskych Statov, ktori vyvijaji maxi-
maélne usilie na pomoc OZEU pri vykondvani jeho manddtu.
OZEU na miestnej Grovni politicky usmeriuje veddceho poli-
cajnej misie EU v Afgamstane (EuPOL AFGHANISTAN) OZEU
a velitel civilnej operdcie sa podla potreby vzdjomne radia.
OZEU nadvizuje styky aj s inymi medzindrodnymi
a regiondlnymi aktérmi v teréne.

Clanok 13

Preskdmanie

Vykondvanie tohto rozhodnutia a jeho stlad s inymi prispev-
kami Unie v regione sa pravidelne preskimava. OZEU predlozi
na konci svojho manditu VP, Rade a Komisii spravu o jeho
vykonavani.

Cldnok 14
Nadobudnutie G¢innosti

Toto rozhodnutie nadobuida tcinnost diiom jeho prijatia.

Cldnok 15
Uverejnenie

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 22. marca 2010

Za Radu
predsednicka
C. ASHTON
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 19. marca 2010

tykajiice sa nezaradenia 2,4,4-trichloro-2-hydroxydifenyl éteru do zoznamu Unie obsahujiiceho
pridavné litky, ktoré sa moéZu pouzivat na vyrobu plastovych materidlov a vyrobkov, ktoré
prichddzaji do styku s potravinami, podla smernice 2002/72/ES

[ozndmené pod cislom K(2010) 1613]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2010/169/EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1935/2004 z 27. oktbbra 2004 o materidloch a predmetoch
uréenych na styk s potravinami a o zruSeni smernic
80/590/EHS a 89/109/EHS ('), a najmd na jeho clanok 11
ods. 3,

kedZe:

(1)  Prilohou I k smernici Komisie 2002/72[ES zo
6. augusta 2002, ktord sa tyka plastovych materidlov
a  vyrobkov, ktoré  prichddzaji  do  styku
s potravinami (}), sa ustanovuje zoznam Unie
s pridavnymi latkami, ktoré sa mozu pouzit na vyrobu
plastovych materidlov a vyrobkov. Podla ¢linku 4a
ods. 1 uvedenej smernice moze byt nové litka zaradend
do zoznamu po tom, ako bola predlozend Ziadost a jej
vedecké vyhodnotenie vykonané Eurépskym tradom pre
bezpecnost potravin.

(2) Dna 23. marca 1998 spolo¢nost RCC Registration
Consulting v mene spolo¢nosti Ciba Inc predlozila
tdaje pre vyhodnotenie bezpe¢nosti 2,4,4-trichloro-2'-
hydroxydifenyl éteru na pouzitie na vyrobu plastovych
materidlov a vyrobkov, ktoré prichddzajd do styku
$ potravinami.

(3)  V stlade s ¢lankom 4a ods. 5 smernice 2002/72[ES bol
2,4,4trichloro-2-hydroxydifenyl éter zaradeny do docas-
ného zoznamu pridavnych litok podla jej c¢lanku 4a
ods. 3.

(4)  Eurdpsky drad pre bezpe¢nost potravin vo svojom stano-
visku z 15. marca 2004 dosiel k zdveru, ze pozadované
pouzitie 2,4,4-trichloro-2"-hydroxydifenyl éteru sa moze
prijat za podmienky, Ze sa litka neuvolni do potravin
v hladine vys$3ej ako 5 mg na kg potraviny.

() U.v. EU L 338, 13.11.2004, s. 4.
() U.v. ES

L 220, 15.8.2002, s. 18.

(5) Dna 21. aprila 2009 spolo¢nost Ciba Inc ozndmila
Komisii svoje rozhodnutie zobrat spdt svoju ziadost
o povolenie latky ako pridavnej latky na vyrobu plasto-
vych materidlov a vyrobkov, ktoré prichddzaja do styku
s potravinami. Spolo¢nost uz nepovazuje pouzitie latky
v plastoch, ktoré prichddzaji do styku s potravinami, za
vhodné.

(6)  Vzhladom na to, Ze uZ neexistuje platnd Ziadost
o pouzitie 2,4,4-trichloro-2"-hydroxydifenyl éteru ako
pridavnej latky v plastoch, ktoré prichddzaja do styku
s potravinami, ldtka by nemala byt zaradend do prilohy
III smernice 2002/72/EC.

(7)  Preto by podla clinku 4a ods. 6 pism. b) smernice
2002(72[ES mala byt litka odstrdnend z docasného
zoznamu pridavnych latok.

(8) Vzhladom na to, Ze 2,4,4-trichloro-2-hydroxydifenyl
éter mohol byt pouzity na vyrobu plastovych materidlov
a vyrobkov, ktoré prichddzaji do styku s potravinami,
malo by sa zaviest prechodné obdobie na uvddzanie

plastovych materidlov a vyrobkov obsahujicich latku na
trh.

(9)  Opatrenia stanovené v tejto smernici si v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat a Eurdpsky parlament ani Rada proti
nim nevzniesli ndmietku,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

2,4,4"-trichloro-2"-hydroxydifenyl éter (¢. CAS 0003380-34-5,
ref. ¢. 93930) sa nezaraduje do prilohy III k smernici
2002/72]ES.

Cldnok 2

Plastové materidly a vyrobky vyrobené s 2,4,4-trichloro-2'-
hydroxydifenyl éterom a uvedené na trh pred 1. novembrom
2010 mozu byt nadalej uvddzané na trh do 1. novembra 2011
podla vnitrostatnych pravnych predpisov.
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Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 19. marca 2010

Za Komisiu
John DALLI

clen Komisie
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 19. marca 2010

o vypusteni odkazu na normu EN 353-1:2002 Osobné ochranné prostriedky proti pdu z vysky -
Cast 1: Zichytné zariadenia vedeného typu na pevnom kotviacom vedeni v silade so smernicou
Rady 89/686/EHS

[ozndmené pod cislom K(2010) 1619]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2010/170/EU)
EUROPSKA KOMISIA, 7e norma uplne nevyhovuje poziadavkim stanovenym
v bodoch 1.1.1 a 3.1.2.2 prilohy II k smernici.
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,
(5)  Po preskimani prislusnej normy a po konzultdcii

so zretelom na smernicu Rady 89/686/EHS z 21. decembra
1989 o aproximdcii pravnych predpisov clenskych stitov, tyka-
jucich sa osobnych ochrannych prostriedkov (1), a najmi na jej
clanok 6 ods. 1,

so zretelom na stanovisko stdleho vyboru zriadeného podla
¢lanku 5 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/34[ES
z 22. juna 1998 o postupe pri poskytovani informdcil
v oblasti technickych noriem, ako aj predpisov a pravidiel
o sluzbdch informacnej spolo¢nosti (?),

kedZe:

(1)  Eurdpska norma EN 353-1:2002 Osobné ochranné
prostriedky proti pidu z vysky — Cast 1: Zachytné zaria-
denia vedeného typu na pevnom kotviacom vedeni bola
prijatd Eur6pskym vyborom pre normaliziciu (CEN)
12. marca 2002. Odkaz na tGto normu bol po prvykrat
uverejneny v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie 28. augusta
2003 (%),

(2)  Spojené krélovstvo vznieslo formdlnu ndmietku voci
norme EN 353-1:2002.

(3)  Spojené kralovstvo sa domnieva, so zretelom na ustano-
venie 4.7 normy EN 353-1:2002, Ze $pecifikdcie tykajice
sa pokynov pre pouzivatela nevyhovujii poziadavkim
stanovenym v bode 1.4 pism. a) a pism. b) prilohy 1I
k smernici.

(4)  Spojené kralovstvo sa domnieva, so zretelom na ustano-
venie 5 normy EN 353-1:2002, Ze predpisand metdda
skiiSania  nezohladfiuje  bezne  predpokladatelné
podmienky padu, ako napriklad pad dozadu alebo
bo¢ny pdd, ¢o vedie k znaénému riziku, Ze zariadenie
by mohlo zlyhat. Spojené krdlovstvo sa preto domnieva,

() U. v. ES L 399, 30.12.1989, s. 18.
() U.v. ES L 204, 21.7.1998, 5. 37.
¢) U.v. EU C 203, 28.8.2003, s. 10.

s pracovnou skupinou pre osobné ochranné prostriedky
Komisia stanovila, Ze norma EN 353-1:2002 Gplne nevy-
hovuje zdkladnym zdravotnym a bezpe¢nostnym pozia-
davkdm stanovenym v bodoch 1.1.1, 1.4 a 3.1.2.2
prilohy II k smernici 89/686/EHS.

(6)  Odkaz na normu EN 353-1:2002 by sa mal preto
vypustit zo zoznamu harmonizovanych noriem
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, v dosledku coho
silad s prislusnymi vnatrodtitnymi normami, ktorymi
sa transponuje harmonizovand norma EN 353-1:2002,
viac nevytvdra predpoklad zhody so zdkladnymi pozia-
davkami smernice 89/686/EHS,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Odkaz na normu EN 353-1:2002 Osobné ochranné prostriedky
proti pddu z vysky — Cast 1: Zachytné zariadenia vedeného typu
na pevnom kotviacom vedeni sa vypusta zo zoznamu harmo-
nizovanych noriem uverejnené¢ho v Uradnom vestniku Eurdpskej
iinie.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 19. marca 2010

Za Komisiu
Antonio TAJANI
podpredseda
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ROZHODNUTIE KOMISIE

z 22. marca 2010,

ktorym sa meni a doplna prﬂoha I k rozhodnutiu 2009/177|ES, pokial ide o programy dohl'adu pre
Irsko a Mad'arsko a o Statit [rska ako zemia bez vyskytu chordb v stvislosti s uritymi chorobami
vodnych Zivocichov

[ozndmené pod cislom K(2010) 1625]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2010/171/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 2006/88/ES z 24. oktébra 2006
o zdravotnych poziadavkach na Zivocichy a produkty akvakul-
tliry a o prevencii a kontrole niektorych chordb vodnych Zivo-
¢ichov (1), a najmd na jej clanok 44 ods. 1 prvy pododsek
a cldnok 49 ods. 1,

kedZe:

(1)

V rozhodnuti Komisie 2009/177/ES z 31. oktébra 2008,
ktorym sa vykondva smernica Rady 2006/88/ES, pokial
ide o programy dohladu a eradikécie a o stattt ¢lenskych
Stdtov, z6n a priestorov bez vyskytu chordb (?), sa stano-
vuje zoznam ¢lenskych $tatov, zén a priestorov, na ktoré
sa vztahuji schvdlené programy dohladu, pokial ide
o jednu alebo viac neexotickych choroéb uvedenych
v Casti II prilohy IV k smernici 2006/88/ES (,neexotické
choroby®). V rozhodnuti 2009/177[ES sa tiez stanovuje
zoznam Clenskych $titov, zon a priestorov bez vyskytu
chordb, pokial ide o jednu alebo viac tychto chordb.

V casti A prilohy I k rozhodnutiu 2009/177/ES sa stano-
vuje zoznam ¢lenskych $tatov, z6n a priestorov, na ktoré
sa vztahuji schvdlené programy dohladu, a v Casti
C uvedenej prilohy sa stanovuje zoznam ¢lenskych
Statov, zon a priestorov bez vyskytu chorob, pokial ide
o jednu alebo viac neexotickych chorob.

frsko a Madarsko predlozili Komisii Ziadosti o schvalenie
viacroénych  programov ~ dohladu,  pokial  ide
o herpesvirézu kaprov koi (KHV). Tieto programy st
v sulade s poziadavkami na schvdlenie stanovenymi
v smernici 2006/88/ES a v rozhodnuti 2009/177/ES.
Z toho dovodu by sa mali schvalit a zahrnif do
zoznamu uvedeného v Casti A prilohy I k rozhodnutiu
2009/177/ES.

() U. v. EU L 328, 24.11.2006, 5. 14.
® U.v.EUL

63, 7.3.2009, s. 15.

4

Celé tzemie Irska okrem ostrova Cape Clear je
v stcasnosti uvedené v zozname v casti C prilohy
I k rozhodnutiu 2009/177/ES ako tdzemie bez vyskytu
chordb, pokial ide o virusovii hemoragicka septikémiu
(VHS). frsko dorucilo Komisii vyhldsenie o tom, Ze ostrov
Cape Clear je bez vyskytu uvedenej choroby. Toto vyhla-
senie bolo zaradené do programu zasadnutia Stdleho
vyboru pre potravinovy refazec a zdravie zvierat dna
12. janudra 2010. Toto vyhldsenie splia poziadavky
tykajiice sa vyhldsenia Gzemia bez vyskytu choroby
stanovené v smernici 2006/88 [ES a v rozhodnuti
2009/177/ES Celé tzemie Irska by sa preto malo
vyhldsit za tGzemie bez vyskytu VHS. Cast C prilohy
I k rozhodnutiu 2009/177[ES by sa preto mala zodpo-
vedajiicim sposobom zmenit a doplnit.

Rozhodnutie 2009/177[ES by sa preto malo zodpoveda-
jicim spodsobom zmenit a doplnit.

Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Priloha I k rozhodnutiu 2009/177/ES sa meni a dopina v stilade
s prilohou k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 22. marca 2010

Za Komisiu
John DALLI
clen Komisie
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Priloha I sa meni a doplna takto:

1. Cast A sa nahrddza takto:

PRILOHA

,CAST A

Clenské 3tity, zény a priestory, na ktoré sa vztahujii schvilené programy dohladu

Geografické vymedzenie oblasti, kde prebieha

Choroba Clensky stat Kéd 1SO program dohladu (clensky $tdt, zéna alebo
priestor)
Virusovd hemoragickd septikémia (VHS)
Infekénd hematopoetickd nekréza (IHN)
Herpesvir6za kaprov koi (KHV) frsko IE Celé tizemie
Madarsko HU Celé tzemie

Infekénd anémia lososov (ISA)

Marteiliéza (Marteilia refringens)

Bonamiéza (Bonamia ostreae)

Ichtyoftiriéza (choroba bielych skvin)“

2. Cast C sa nahradza takto:

LCAST C

Clenské stity, zény a priestory vyhldsené za oblasti bez vyskytu chordb

Choroba

Clensky stat

Kéd 1SO

Geografické vymedzenie oblasti bez vyskytu choroby (clensky
§tdt, zéna alebo priestor)

Virusové hemoragickd | Dansko
septikémia (VHS)

DK

Hansted A
Hovmelle A
Grena

Tred

Alling A

Povodia a pobrezné oblasti patriace k tymto oblastiam:

Slette A

Bredkar Bak
Vandleb til Kilen
Resenkar A

Klostermolle A

Kastbjerg Hvidbjerg A
Villestrup A Knidals A
Korup A Spang A
Seby A Simested A

Elling A
Uggerby A
Lindenborg A

Skals A
Jordbro A

Faremolle A

Dster A Flynder A
Hasseris A Damhus A
Binderup A Karup A

Vidker A Gudenden

Dybvad A

Bjernsholm A

Halker A
Storden

Trend A Arhus A
Lerkenfeld A Bygholm A
Vester A Grejs A
Lonnerup med tillob @rum A

Fiskbak A
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Geografické vymedzenie oblasti bez vyskytu choroby (clensky

Choroba Clensky stat Kod 1SO s 2 :
§tdt, zona alebo priestor)
frsko IE Celé tizemie
Cyprus Y Vsetky kontinentdlne oblasti na jeho dzemi
Finsko FI Vsetky kontinentdlne a pobrezné oblasti na jeho tzemi
okrem:
1. provincie Aland
2. obci Uusikaupunki, Pyhdranta a Rauma
Svédsko SE Celé tzemie
Spojené UK Vietky kontinentdlne a pobrezné oblasti na tzemi
krdlovstvo Velkej Britdnie, Severného Irska, Guernsey, ostrova
Man a Jersey
Infekénd  hematopoetickd | Ddnsko DK Celé tuzemie
nekréza (IHN)
frsko IE Celé azemie
Cyprus CcY Vsetky kontinentédlne oblasti na jeho tzemi
Finsko FI Celé tzemie
Svédsko SE Celé Gzemie
Spojené UK Vietky kontinentdlne a pobrezné oblasti na tzemi
kealovstvo Velkej Britdnie, Severného Irska, Guernsey, ostrova
Man a Jersey
Herpesviréza kaprov koi
(KHV)
Infek¢énd anémia lososov | Belgicko BE Celé tizemie
(ISA)
Bulharsko BG Celé tzemie
Cesk4 republika Ccz Celé tuzemie
Dinsko DK Celé tizemie
Nemecko DE Celé tzemie
Esténsko EE Celé tuzemie
frsko IE Celé tizemie
Grécko EL Celé tizemie
Spanielsko ES Celé dzemie
Franctzsko FR Celé dzemie
Taliansko IT Celé tizemie
Cyprus cY Celé tzemie
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Geografické vymedzenie oblasti bez vyskytu choroby (clensky

Choroba Clensky stat Kod 1SO s 2 :
stdt, zona alebo priestor)
Lotyssko LV Celé tzemie
Litva LT Celé tizemie
Luxembursko LU Celé tzemie
Madarsko HU Celé tzemie
Malta MT Celé tzemie
Holandsko NL Celé tzemie
Rakdsko AT Celé tzemie
Polsko PL Celé tzemie
Portugalsko PT Celé tizemie
Rumunsko RO Celé tzemie
Slovinsko SI Celé tizemie
Slovensko SK Celé tizemie
Finsko FI Celé tzemie
Svédsko SE Celé tizemie
Spojené UK Vsetky kontinentdlne a pobrezné oblasti na tzemf
kralovstvo Velkej Britdnie, Severného Irska, Guernsey, ostrova
Man a Jersey okrem juhozdpadnych Shetlandskych
ostrovov
Marteiliéza (Marteilia refrin- | frsko IE The celé tizemie
gens)
Spojené UK Celé pobrezie Velkej Britdnie
kralovstvo Celé pobrezie Severného frska
Celé pobrezie Guernsey a Herm
Pobreznd oblast States of Jersey: oblast pozostiva
z prilivovej pobreznej oblasti a jej najblizsieho okolia
medzi znackou priemerného vysokého stavu vody na
ostrove Jersey a imagindrnou Ciarou tiahnucou sa tri
ndmorné mile od znacky priemerného nizkeho stavu
vody na ostrove Jersey. Oblast sa nachddza
v normandsko-breténskom zdlive, na juznej strane
kanalu La Manche.
Celé pobrezie ostrova Man
Bonami6za (Bonamia | frsko IE Celé pobrezie Irska okrem:
ostreae) . Cork Harbour
. Galway Bay
. Ballinakill Harbour
. Clew Bay

. Achill Sound
. Loughmore, Blacksod Bay
. Lough Foyle

(o N e N I N N S

. Lough Swilly
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Choroba

Clensky stat

Kéd 1SO

Geografické vymedzenie oblasti bez vyskytu choroby (clensky
§tdt, zona alebo priestor)

Spojené

krélovstvo

UK

Celé pobrezie velkej Britdnie okrem:

1. juzného pobrezia Cornwallu od Lizard po Start
Point

2. pobrezia Dorsetu, Hampshire a Sussexu od Portland
Bill po Selsey Bill

3. oblasti pozdlz pobrezia severného Kentu a Essexu
od North Foreland po Felixstowe

4. oblasti pozdfz pobrezia v juhozépadnom Walese od
Wooltack Point po St. Govan’s Head vrdtane Milford
Haven a pobreznych vod vychodnej a zdpadnej
rieky Cleddau

5. oblasti zahffiajicej vody Loch Sunart na vychod od
Ciary vediicej juho-juho-vychodne od najsevernej-
Sicho bodu Maclean’s Nose po Auliston Point

6. oblasti zhfnajiicej West Loch Tarbert severovy-
chodne od ciary vediicej vychodne-juho-vychodne
od Ardpatrick Point NR 734 578 po ziliv North
Dunskeig v NR 752 568

Celé pobrezie Severného Irska okrem:

1. Lough Foyle

2. Strangford Lough

Celé pobrezie Guernsey, Herm a ostrova Man

Pobreznd oblast States of Jersey: oblast pozostdva
z prilivovej pobreznej oblasti a jej najblizsieho okolia
medzi znackou priemerného vysokého stavu vody na
ostrove Jersey a imagindrnou ciarou tiahnucou sa tri
ndmorné mile od znacky priemerného nizkeho stavu
vody na ostrove Jersey. Zoéna sa nachddza
v normandsko-breténskom zdlive, na juznej strane
kandlu La Manche.

Ichtyoftiriéza
bielych skvfn)

(choroba
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ROZHODNUTIE KOMISIE

z 22. marca 2010,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2002/840/ES, pokial ide o zoznam zariadeni schvilenych na
oZarovanie potravin v tretich krajinich

[ozndmené pod cislom K(2010) 1707]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2010/172/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
1999/2[ES z 22. februdra 1999 o aproximdcii pravnych pred-
pisov ¢lenskych statov tykajacich sa potravin a pridavnych latok
do potravin upravovanych ionizujicim Ziarenim (!), a najmd na
jej ¢lanok 9 ods. 2,

kedZe:

1

V stilade so smernicou 1999/2/ES potravina upravend
ionizujlicim Ziarenim sa nesmie doviezt z tretej krajiny,
pokial' nebola upravend v zariadeni na ozarovanie schvé-
lenom Spolocenstvom.

Zoznam schvélenych zariadeni bol ustanoveny rozhod-
nutim Komisie 2002/840/ES (3).

Prostrednictvom prislusnych indickych organov Komisia
prijala Ziadost o schvélenie troch zariadeni na oZarovanie
v Indii. Experti Komisie vykonali kontrolu zariadeni na
ozarovanie, aby zistili, ¢i spliiajii poziadavky smernice
1999/2[ES, a najmid ¢i Gradny dozor zarucuje, Ze tieto
zariadenia spliiajii poziadavky clanku 7 uvedenej smer-
nice.

66, 13.3.1999, s. 16.
287, 25.10.2002, s. 40.

(4)

Zariadenia v Indii splhajii vicsinu poziadaviek smernice
1999/2/ES. Nedostatky identifikované Komisiou boli
prislusnymi orgdnmi Indie primeranym sposobom
rieSené.

Rozhodnutie 2002/840/ES by sa preto malo zodpoveda-
jucim sposobom zmenit a doplnit.

Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti sd v stlade so
stanoviskom Vyboru pre potravinovy retazec a zdravie
zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Priloha k rozhodnutiu 2002/840/ES sa meni a doplia v stlade
s prilohou k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 22. marca 2010

Za Komisiu
John DALLI
clen Komisie
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PRILOHA

Do zoznamu v prilohe k rozhodnutiu 2002/840/ES sa doplnaji tieto zariadenia:
Referenéné ¢islo: EU-AIF 09-2010

Board of Radiation and Isotope Technology
Department of Atomic Energy

BRIT/BARC Vashi Complex

Sector 20, Vashi

Navi Mumbai — 400 705 (Maharashtra)
India

Tel. +91 2227840000/+91 2227887000
Fax + 91 2227840005

E-mail: chief@britatom.gov.in; cebrit@vsnl.net

Referencné Cislo: EU-AIF 10-2010

Board of Radiation and Isotope Technology
ISOMED

Bhabha Atomic Research Centre

South Site Gate, Refinery Road

Next to TATA Power Station, Trombay
Mumbai — 400 085 (Maharashtra)

India

Tel. +91 2225595684/+91 2225594751
Fax + 91 2225505338

E-mail: chief@britatom.gov.in; cebrit@vsnl.net

Referencné &islo: EU-AIF 11-2010

Microtrol Sterilisation Services Pvt. Ltd.

Plot No 14 Bommasandra- Jigani Link Road Industrial Area
KIADB, Off Hosur Road

Hennagarra Post

Bengalooru — 562 106 (Karnataka)

India

Tel. +91 8110653932/+91 8110414030

Fax + 91 8110414031

E-mail: vikram@microtrol-india.com


mailto:chief@britatom.gov.in;
mailto:cebrit@vsnl.net
mailto:chief@britatom.gov.in;
mailto:cebrit@vsnl.net
mailto:vikram@microtrol-india.com
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 22. marca 2010,

ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie 2008/457[ES, ktorym sa ustanovuji pravidli vykonévania

rozhodnutia Rady 2007/435[ES, ktorym sa zriaduje Eurépsky fond pre integriciu Stitnych

prislusnikov tretich krajin na obdobie rokov 2007 az 2013 ako sicast vSeobecného programu

Solidarita a riadenie migralnych tokov, pokial ide o riadiace a kontrolné systémy clenskych

titov, pravidld administrativneho a finanéného riadenia a oprdvnenost vydavkov na projekty
spolufinancované tymto fondom

[ozndmené pod cislom K(2010) 1713]

(Iba anglické, bulharské, Ceské, estonske, finske, franciizske, grécke, holandské, litovské, lotysské, madarské,
maltské, nemecké, polské, portugalské, rumunské, slovenské, slovinské, Spanielske, $védske a talianske znenie
je autentické)

(2010/173/EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zreteflom na rozhodnutie Rady 2007[435/ES z 25. jlna
2007, ktorym sa zriaduje Eurépsky fond pre integraciu $tatnych
prislusnikov tretich krajin na obdobie rokov 2007 az 2013 ako
stcast veobecného programu Solidarita a riadenie migra¢nych
tokov ('), a najmd na jeho ¢lanok 21,

kedZe:

(1) Rozhodnutie 2007[435/ES sa vykonalo rozhodnutim
Komisie 2008/457[ES (3).

(20 So zretelom na zdsadu riadneho finanéného hospodi-
renia je vhodné stanovit strop pre kumulativny sacet
platieb predbezného financovania, ktoré sa maji usku-
tocnit pre clenské $tty na rocné programy.

(3)  V stlade s ¢lankom 3 Protokolu o postaveni Spojeného
krilovstva a frska, ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurdpskej tnii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie,
je Spojené kralovstvo viazané zdkladnym aktom
a v dosledku toho aj tymto rozhodnutim.

(4 V stlade s ¢lankom 3 Protokolu o postaveni Spojeného
krilovstva a Irska, ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurdpskej anii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie,
je Trsko viazané zdkladnym aktom a v dosledku toho aj
tymto rozhodnutim.

.EU L 168, 28.6.2007, s. 18.
v. EU L 167, 27.6.2008, s. 69.

©)

V stilade s ¢ldnkami 1 a 2 Protokolu o postaveni Dénska,
ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluve
o fungovani Eurdpskej tnie, Dnsko tymto rozhodnutim
nie je viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Rozhodnutie 2008/457ES by sa preto malo zodpoveda-
jlcim sposobom zmenit a doplni,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Rozhodnutie 2008/457/ES sa meni a doplfia takto:

1.

Nézov ¢ldnku 24 sa nahradza takto:

,Spravy o pokroku pri plneni ro¢nych programov, zavere¢né
spravy o plneni ro¢nych programov a Zziadosti o platbu.”

. Do &lanku 24 sa doplna tento odsek 4:

»4.  V savislosti s ¢lainkom 37 ods. 3 a 4 zdkladného aktu
nepresiahne kumulativny stcet platieb predbezného financo-
vania uskutonenych pre ¢&lensky $tit 90 % celkovej sumy
pridelenej tomuto  ¢lenskému  Stitu v rozhodnuti
o financovani, ktorym sa schvaluje ro¢ny program.

Ak ¢lensky $tdt na vnitrostitnej drovni viazal sumu niZzsiu,
nez je celkovd suma pridelend rozhodnutim o financovani,
ktorym sa schvaluje roény program, kumulativny sticet
platieb predbezného financovania nepresiahne 90 % sumy
viazanej na vnatrostdtnej Grovni.”
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené Belgickému kralovstvu, Bulharskej republike, Ceskej republike, Spolkovej repu-
blike Nemecko, Esténskej republike, [rsku, Helénskej republike, Spanielskemu kralovstvu, Francizskej repu-
blike, Talianskej republike, Cyperskej republike, Loty3skej republike, Litovskej republike, Luxemburskému
velkovojvodstvu, Madarskej republike, Maltskej republike, Holandskému kralovstvu, Rakuskej republike,
Polskej republike, Portugalskej republike, Rumunsku, Slovinskej republike, Slovenskej republike, Finskej
republike, Svédskemu kralovstvu a Spojenému kralovstvu Velkej Britanie a Severného Irska.

V Bruseli 22. marca 2010

Za Komisiu
Cecilia MALMSTROM
clenka Komisie







Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tladené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR roc¢ne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzder jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR roéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k dradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Pocas roka 2010 sa nosi¢e CD-ROM nahradia nosi¢mi DVD.

Predaj a predplatné

Rozliéné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej Gnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




